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A las bellezas que hemos sefialado en el poema de Navarre-
te, hay que agregar laregularidad del plan, el lengnaje claro y
correcto, la sencillez cldsica dél estilo, la versificacion armo-
niosa y una sobriedad de buen gusto en las figuras. Los pocos
defectos que se encuentran desaparecen al lado de tantas buenas
cualidades, las cuales, en' nuestro concepto, hacen merecer al
poemita de nuestro autor la calificacion de obra maestra.

Respecto 4 las demds composiciones de Navarrete, de que
hemos hablado, podemos decir tambien que no «obstante sus
defectos, son generalmente de mérito, no s6lo porque esos de-
feetos son pocos, sino porque no hay obra humana que carezca
de ellos, en mayor 6 menor grado. Adem4s, el critico nunca
debe olvidar las circunstancias que disculpan 4 un escritor, y
en Navarrete concurren la de la época y la del pafs en que ‘vi-
vié. En tiempo de Navarrete 4un adolecta la literatura espafio-
la del prosaismo, y ciertamente no eran las circunstancias de
la Nueva Espafia las méds 4 propésito para corregir ese defecto.
Casi apartados los mexicanos de comunicacion con el mundo
civilizado; reducidos 4 estudios de reglamento; no pudiendo leer
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sino clertos y determinddos libros: dominando en todo y por

todo ese sistema gubernativo que tiene por principio, so pre-
texto de proteccion, la ingerensia del gobierno en todos los ac-
tos de la vida humana, y que reduce al individuo 4 una per-

pétua nifiez; en medio de una poblacion en su mayor parte 1g-
norante y abatida; reinando la monotonia en las costumbres de
la vida social; todo esto era lo m4s 4 propdsito para helar la
imaginacion més ardiente, para impedir toda inspiracion, para
matar el ingenio. Gran talento fug, pues, el de Navarrete cuan-
do pudo producir las obras que hemos examinado, sobreponién-
. . ; :
dose 4 las circunstancias que le rodeaban, y mereciendo justa-
mente lo que de ¢l ha dicho el poeta espafiol Zorrilla; *Zios
£ o - 5 5 o et ;
defectos -de sus obras son los de su tiempo, y sus bellezas y
excelencias le son propias y personalss.”
México, pues, puede enorgullecerse de tener en Navarrete un
gran poeta, un verdadero poeta, uno de esos hombres 4 quieres
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Enio llamaba sagrados, porque los consideraba cémo un pre-
sente de los dioses, y de los cuales dijo el elocuente orador ro-
mano en su oracion por Arquias: “El nombre de poeta le res-
petan dun las naciones bdrbaras; las rocas y los desiertos res-
ponden 4 sus voces; las mismasfieras se detienen cémo encantadas

. ; ’
al oir sus acentos.’

CAPITULO X.

Carheter y estado de la poesia mexieana en el siglo XVIII y principios del XIX, dntes de la

Independencia,— Poctas mexicanos més dignos de mencionarse en ese periodo.

A poesfa mexicana durante el siglo XVIII y principios del
XIX, antes de la Independencia, estd caracterizada porlos
cuatro escritores de que hemos hablado en los @ltimos capitulos,
el Padre Abad latinista; Ruiz de Leon gongorista; Sartorio
prosaico; Navarrete restaurador de la poesfa lirica y descriptiva
en México, cémo lo fué mds adelante Gorostiza de la poesfa
dramética. g
Segun hemos manifestado en otro lugar, el idioma latino se
cultivé cuidadosamente en Nueva Espafia desde la conquista, el
cual gusto se perpetué hasta que se hizo la Independencia; des-
pues de ella es, cuando el uso de esa idioma se ha ido abando-
nando entre nosotros, al grado de que hoy es muy rara la per-
sona que le poseé medianamente: en los colegios nacionales y
privadés se ensefia con superficialidad, y dltimamente en uno
de los Estados més importantes de la Reptblica se ha omitido
en el plan oficial de estudios. Estos son los hechos, sobre cuyos
antecedentes y resultados conviene hacer algunas observaciones.
En-la Edad Media, la literatura conservé un doble carécter,
hubo una literatura en idioma latino comun 4 toda Europa,
sirviendo de lengua universal, siendo el lazo de union entre las




UL

358
divarsas naciones: el latin no s6lo servfa para el calto religioso,
sino para los negocios ptblicos, y sobre todo para conservar los
conocimientos. Al mismo tiempo hubo una literatura poética
en la lengua particular de cada pueblo. Por esto los esfuerzos
de los grandes hombres que favorecieron el desarrollo intelec-
tual en Furopa, c6mo Teodorico, Carlo Magno y Alfredo se
dirigieron h4cia esos dos objetos, queriendo dejar intactos en
lengua latina los conocimientos que se posefan, y al mismo tiem-
po formar el idioma nacional, ¥ por medio de él conservar los
monumentos poéticos. De aquf se deduce que el uso del latin
fué Gtil mientras se formaban las lenguas modernas; pero que
formadas estas no han resultado ventajas sino m4s bien incon-
venientes al escribir en idioma latino. Esos inconvenientes son:
que lo escrito en latin se reservaba tinicamente para las perso-
nas que le conocfan, quedando ininteligible para la multitud;
que un gran ntimero de talentos dejaban de ejercer influencia
en sus naciones porque agotaban las fuerzas al escribir en lengua
muerta lo que concebian con entusiasmo y energfa en su idio?:na
vivo; que muchas composidiones poéticas, en idiomas an tiguos
de Europa, perecieron, porque fueron puestas en prosa latina
e6mo historias fabulosas, siendo pura poesfa y tradicion heroica,

Sin embargo, esos inconvenientes de escribir en latin no su-
ponen que deba abandonarse al extremo que se ha abandonado
en México, porque todavia tiene usos muy importantes y 4un
necesarios, 4 saber, el conocimiento directo de Ia literatura ro-
mana, que es la mejor imitacion de Ja verdaderamento cldsica,
de la griega; el uso propio y conveniente del teenicismo cientf-
fico; el conocimiento exacto de la etimologia castellana, pues
las cuatro quintas partes de las voces espafiolas se derivan del
idioma latino, '

Bea lo que fuere de todo lo dicho, 1o cierto es que en México,
e6mo en Kuropa, ha habido una literatura en latin y otra enla
lengua nacional, y por este hecho el historiador no debe omitir
aquella aunque sea poco comprendida,

El gongorismo, segun lo explicamos en el capitulo 42, nacid
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en el siglo XVII, y se perpetud por medio dg algunos escritores
hasta principios del XIX, siendo digno de observar que la es-
cuela gongorista tuvo en México, relativamente hablando, més
adeptos que en Espafia, y 4un parece haberse exagerado més el
sistema entre nosotros que en la Penfnsula. No nos detenemos
en earacterizar el gongorismo porque ya lo hemos hecho, espe-
cialmente al tratar de Sor Juana Ines de la Crua.

Por una de esas reacciones exageradas, tan comunes en la
historia del espfritu humano, al gongorismo sucedi6 el prosafsmeo,
esto es, al abuso de las galas poéticas la carencia de ellas. Lu-
tero decfa que el espiritu humano es c6mo un ebrio 4 caballo,
que i se le endereza de un lado se tuerce del otro. V‘éase lo
que hemos dicho sobre el prosafsmo al tratar de Sartorio.

La verdadera poesfa, el término medio conveniente, se em-
suentra entre’el gongorismo y el prosafsmo, término medio
que restablecieron en Espafia Meléndez y Moratin, aquél res-
pecto 4 la poesfa lirica y éste de la dramética. Nuestro Melén-
der fué el Padre Navarrete, y nuestro Moratin fué Gorostisa:
nos remitimos 4 los capitulos relativos 4 estos dos escritores.

Los asuntos tratados por los poetas mexicanos en la época que
ahora nos ocupa eran espontdneos 4 veces, dictados por sus paz-
ticulares inspiraciones y por sus propios sentimientos; pero el
sardcter dominante de la poesfa colonial fué el de ser obra de
eircunstancias, de manera que lo dicho en el capitulo 42 sobre
los siglos X VI y XVII puede aplicarse al XVIII y los prin~
cipios del XIX.. Los poetas de Nueva Espafia pulsaban sus li-
ras especialmente cuando nacfa un Principe 6 morfa un Rey,
euando entraba 4 México un Virey 6 un Arzobispo, cuando se
eonsagraba una iglesia 6 se canonizaba un santo, al colocarss
una estdtua 6 al ganarse una batalla. Esto @ltimo se halla fre-
cuentemente en los poetas de Nueva Espaiia, durante la guerra
de Independencia, siempre que los espafioles obtenfan algun
triunfo de los insurgentes. Nos servirén de ejemplo sobre este
particular los nombres de tres eseritores. D. Joaquin Bravo de
Lagunas, natural de Huejocingo, publics en 1811 una compo-
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sieion en tres cantos con el titulo do “Poema 4 la batalla glo-
rioso de las Cruces.” Bl Conde de Colombini, italiano, literato
notable, y militar al servicio de México escribié, entre otras
obras poéticas, ura cancion en elogio del general Calleja y de su
ejército victorioso; un canto 4 la formacion de los batallones
de patriotas; una oda en elogio del capitan Elizondo, el que
aprehendi6 en las provineias internas 4 Hidalgo, Allende y de-
mds jefes de la insurrecion; inveetiva cristiana 4 nuestros des-
graciados hermanos los rebeldes de Nueva Iispafia, canto ende-
casflabo. Luis Montafia, famoso | wnico, nacido en Puebla el
afio de 1755 eompuso una oda 4 la accion-del Monte de las
Cruces y una elegfa 4 Guanajuato invadido, i ‘

No s6lo serfa falta de critica, sino verdadera necedad, censu-
rar 4 los poetas de la época colonial porque escribfan en favor
de‘los espafioles; serfa tan ridiculo ¢émo condenar en un tiem-
po posterior 4 los que cantaron la Independencia mexicana, La
literatura, con pocas excepciones, es ld expresion de las ideas,
de las opiniones, de las creencias y de las costumbres domi-
nantes. En comprobacion de esto bastars observar que la Viz-
gen de Guadalupe, la deidad indigena de México, ha sido can-
tada con aplauso general desde el Principe Tepaneca Plécido,
en el siglo X'VI, hasta Carpio en nuestros digs,

El movimiento literario de Nueva Espaiia, comenzado desds
que se hizo la conquista y continuads en o] siglo X'VII, no
decayé en el XVIII ni 4 prineipios del XIX, c6mo lo demues-
tran los hechos que vamos 4 referir,

En el siglo XVIII y principios del XIX hubo en México
muchos certdmenes poéticos, promovidos especialmente por la
Universidad, todos muy concurrides y animados. De las eom-
posiciones premiadas se imprimfan y daban 4 lug coleeciones
con nombres ¢émo estos: El Coloso Elocuente; Letras Laurea-
das; Cantos de las Musas Mexicanas; Obras de Elocuencia y
Poesta, Tos poetas mexicanos, tambien publicaban sus obras
aisladamente, y con frecuencia se valieron de los periédicos Ia

Gaceta y el Diario, desdn fin del siglo pasado, siendo digno de
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observar que hasta esa época aparecieron diarios de literatura
en Inglaterra, Holanda y otros pafses de la Europa: la primera
nacion que hizo uso de ellos fué Francia, en 1665. Cémo una
prueba de la animacion que habfa en los concursosiliterarios de
Nueva Espafia, citaremos el siguiente caso que refiere Beris-
tain en su Biblioteca: “Aunque en 1797 se hizo la ereccion de
la estatua de Carlos IV, fué heeha de estuco dorado por el in-
signe escultor valenciano D. Manuel Tolsa, miéntras fundfa la
de metal, lo que no pudo verificarse hasta 1803 por haber in-
terceptado los ingleses la calamina que venfa de Europa. Para
celebrar este gloriose suceso excité 4 log Ingenios mexicanos con
seis: premios de 4 50 pesos cada uno 4 los asuntos siguientes:

1? Al mejor soneto en elogio de la bondad con que ¢l Rey

habla permitido 4 México el honor de su estétua, 2° A la me-
Jor inseripcion latina para el pedestal de la estétua. 3% A las
mejores octavas reales en alabanza de la generosidad del Virey
Marqués de Branciforti, que costed los gastos de la estatua. 4°
A la mejor oda castellana en elogio de la lealtad mexicana. 5°
Al mejor epigrama latino efi honor- del escultor D. Manuel
Tolsa. 62 Al mejor romance endecasilabo descriptivo de la es-
tdtua, de su pedestal y de la plaza. Y si no concurrieron tres-
cientos poetas, como en el certdmen de mil quinientos ochenta
¥ cipco que refiere Batbuena, hubo mas de doscientos en el corto
espacio de_cinco dias que pudo de darse de plazo.”

Beristain confirma su dicho, respecto al gran néimero de
poetas que habia en aquel tiempo, citando prolijamente en log
correspondientes articulos de su Biblioteca las obras de mas de
clen escritores en verso. )

Entre los escritores del siglo XVIII que pueden consultarse,
para. conocer la gran pompa y festivo aparato con que se cele-
braban en México los certsmenes literarios, recordamos el opls-
culo intitulado ‘““Amorosa contienda de Francia, Ttalia y Es.
pafia sobre la augusta persona del Sr. D. Carlos T11T.” [México
1761]. Allf se verd que s6lo para la publicacion del certdmen sa
acostumbraba una,vistosa procesion, la cual recorrfa las princie
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pales calles de la ciudad en medio de repiques; muy adornados
los balcones y puertas de las casas. Precedian la procesion
granniimerodeatabaleros, segufan muchos estudiantes en cabal-
gaduras, despues los caballeros principales de la ciudad meg-
clados con la mitad de los doctores, montados en mulas 6 eaba-
llos ricamente enjaezados; concurrian tambien algunos prelados,
empleados piblicos, y comisiones de las comunidades religiosas,
Cerraba la procesion un sugeto distinguido en magnifico caba-
llo, llevando un cartel, en forma de estandarte, donde se anun-
ciaba el certdmen, el cual cartel se adornaba primorosamente con
pinturas alegéricas. Al lado de la persona que le conducfa ca-
minaban el fiscal y el secretario del certdmen, seguidos de

sus criados, vestidos con costosas libreas. Iban al dltimo ale -

gunos soldados de guardia para conservar el 6rden, entre la gran
multitud que asistia 4 aquellas fiestas en coche, 4 caballo y4&
pié. La procesion salfa de la casa del que conducta el estan-
darte, adornada lo mejer posible interior y exteriormente, y
terminaba en la -Universidad donde era recibida por la mitad
de los doctores 4 quien precedia el rector. En la Aula mayor,
ol secretario recitaba una poesfa y manifestaba los asuntos del
certdmen. El conductor del cartel volvia 4 su casa con los docs
tores y otras personas notables para obsequiarlas con un mag-
nifico refresco. El anuncio del cert4men quedaba fijado en ls
puerta de la Universidad.

El gusto que los mexicanos conservaban % la poesfa, en la
época que nos ocupa, se descubre tambien por la existencia de
varias Academias literarias, que habfa enténees, cémo las lla
madas La Encarnacion y San José, San Felipe Neri, La Arca-
dia y algunas otras, entre ellas la que fund6 el mereenario Ane
tonio Segura Troneoso.

51 bien lo referido demuestra ¢! progreso literario de México
on el siglo XVIIT y principios del XIX, esto no significa que
todos los eseritores en verso de enténces fueran buenos poetas;
por el contrarie, la mayorfa de los citados por Beristain resultan
merog aficionados 4 la poesta y muchos de ellos malos versistas.
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Ffectivamente, sl tomamos en una mano la Biblioteca de Be-
ristain y en otra las composiciones 4 que se refiers, veremos
que la mayor parte son del tenor siguiente. Un mal soneto
castellano 6 un epigrama en latin macarrénieo para algun arco
triunfal: un devocionario gongorino; algun romance prosaieo;
elementos didécticos, frios y descarnados; biograffas, narracio-
nes 6 descripciones cansadas, verdaderamente soportferas: todo,
ménos talento poético, imaginacion creadora, verdadero senti-
miento, buen gusto. Ahora bien, si los bibliégrafos c6mo Beris-
tain estén obligados 4 dar noticia de todas las obras que conos
een, buenas 6 malas, de importancia 6 sin ella, no sucede lo
mismo con el que escribe una historia literaria, cuyo espiritu
es muy diverso; y por lo tanto nos reduciremos 4 citar aqui,
por 6rden cronol6gico, solamente los poetas mexicanos del si-
glo XVIII y principios del XIX, que por algun motivo apa~
rezean mas dignos de mencionarse.

PRESBITERO MANUEL ZUMAYA. Mexicano, muy es-
timado del Virey Duque de Linares por su habilidad en la
misica, Tradujo al espafiol varias 6peras italianas y escribid
una original intitulada Parténope, la cual se represent6 en el
palacio vireinal para celebrar el natalicio de Felipe V: fué im-
presaen 1711, Tambien escribi6 una pieza dramética “El Row
drigo,” que igualmente se representé en el palacio vireinal,
en celebridad del nacimiento del Principe Luis Fernando: se
imprimi6 en 1708.

JOSE LUIS VELASCO ARELLANO. Nativo de México,
donde se le tenfa por hombre de singular ingenio. Fué Presi-
dente de la Academia literaria llamada La Encarnacion y San
José. Escribié: Triunfo de Felipe V, poema heroico [México
1713]. Llanto por la muerte del Delfin de Francia [Id.] Des-
engafio en Silva libre [México 1711]. Estfmulo cristiano, canto
moral [Id.]

PADRE JUAN ARRIOLA. Naci6 en Guanajuato el afio
1698, y entr6 de Jesuita en el noviciado de Tepozotlan h4cia
1715. Fué de los poetas m4s apreciados de su tiempo y muy
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fecundo. Tenemos noticia de las signientes composiciones suyas.
Una obra que lleva el titulo de Poema lirico; pero que es des-
criptivo, la vida de Santa Rosalfa: el Sr. Garcia Icazbalzeta
poseé un precloso ejemplar manuscrito que hemos consultado,
El poema est4 en décimas de mal gusto. Glosa en catorce sone-
tos del compuesto por Santa Teresa de Jesus que comienza asi:
No me mueve mi Dios para quererte

Panegirico de San Ignacio de Loyola en verso castellano,
“Cancion de un desengaiio,” imitacion de la que escribi el Pa-
dre Bocanegra y que insertamos en el capitulo 42 La del Padre
Arriola, aunque de estilo gongorino y con algunas cafdas pro-
saicas, se recomienda por el lenguaje castizo y la versificacion
generalmente buena. Tambien se ensayé Arriola en la poesia
dramitica, publicando en México una comedia con el titulo de
“No hay mayor mal que los celos.”

D.CAYETANO CABRERA QUINTERO. Presbitero, na-
tural de México, mliy versado en las ciencias sagradas y pro-
fanas. Se ejercit6 en los tres géneros de poesfa lirica, descrip-
tiva y dramética, segun lo demuestran los siguientes titulos de
Bus composiciones, de las cuales unas se imprimieron y otras
quedaron manuscritas. Elogio poético en latin del Tllmo. Dr.
Eguiara. Varias poesias premiadas por la Universidad, que se
publicaron en la coleccion intitulada Zetras Laureadas. Dos
tomos de poesfas sagradas, unas en latin y otras en castellano.
Compendio en' verso castellano de la vida de San Francisco de
Asis, sacado de Ia que eseribi6 el Illmo. Cornejo: nuestro autor
se propuso imitar 4 D. Antonio Hurtado de Mendoza en su vida
de la Virgen. Vida de Santa Rosa en verso latino. Poema &

Banta Cristina. Varias inscripciones en los arcos triunfales y
demds monumentos de aquella época. Comedias ‘intituladas
“La Esperanza Malograda” y “El Iris de Salamanca.” Oémo
traductor ejecuts Cabrera Quintero trabajos importantes. Tres-
clentos epigramas vertidos del latin al espafiol. Varias poesfas
de Horacio y de Juvenal puestas en verso castellano. Epigra-
mas traducidos del griego al latin. El autor que nos ocupa ese
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cribié varias obras en prosa, siendo muy conocida la que lleva
el titulo “Escudo de armas de México:"" es una historia de la
epidemia llamada matlazahuatl. Tambien merecen mencio-
narse los escritos siguientes. Artes de la lengua hebrea, grie-
ga y mexicana. Dos tomos de disertaciones y oraciones acadé-
micas. Tres tomos de sermones. Hizo la descripcion de muchos
arcos triunfales, de los que se erigfan en las circunstancias de
que varias hemos hablado, siendo de advertir que esas descrip-
clones se encargaban 4 las personas més instruidas en litera-
tura. Cabrera Quintero pertenecié 4 la escuela gongorista.
Para que el lector conozca précticamente la detestable poesta
que se apreciaba en México 4 principios del siglo X VIII, vamos
4 copiar la siguiente composicion de Cabrera, la cual obtuvo
primer premio en certdmen literario, con motivo de una fiesta
en honra de 8. Juan de la Crus.
Fervoroso Prelado en cuyo pecho
Serpientes y palomas siempre anidan:
No tefiido de hiel, sf de prudencia,
Stbdito inobediente corregta.
Médico sf, no juez maneja aquella,
Que Moisés manej6 vara divina:
Cruz para Juan, que varas semejantes
En lo mismo que exaltan crucifican,
A resfrios aplica religiosos
Receptas de favor su medicina:
¢Cémo, oh cielos, sufris que satisfagan,
Monedas improperios la visita?
Enténces Juan ante el soberbio jéven,
Por la tierra se arrastra, 4 ella se humilla
Doblega la cabeza, y le desnuda,
De la piel religiosa que vestia,
Aqui el que fué prelado, cruz y vara,
Por lo cual lo perfecto se meda,
Cual otra de Moisés, calma los 0jos,
Mostréndose en serpiente convertida,
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iO serpiente benigna, la que cuando
Pudo al justo rigor de disciplinas,
Quitar la piel 4 inobediente j6ven,
A su cuerpo la suya s6lo quital

Méxima la més rara, que al intento
Prudencia superior hallar podfa,
Que mostrase cual stibdito el Prelado,
Es 4 un tiempo ensefianza y disciplina.

Pero hallo més misterio, si en Juan veo,
Que al ver ¢6mo un soberbio deshacta,
De la humildad, el bello simulacro
Le quita de su templo la capilla.

D2 ANA ZUNIGA. Naci6 en México, y fué una de las poeti-
gas m4s celebradas de su época. Tres veces gané premios en
los certémenes literarios: uno en 1724 con motivo de la exal-
tacion al trono de Imis I: otro en 1730 cuando se celebr6 la
canonizacion de San Juan de la Cruz, y otro en la coronacion
de Fernando VL. _

SANTIAGO ZAMORA, jesuita jalapefio. Vino al mundo
en 1670 y falleci6 en 1737. Fué uno de los buenos latinistas
mexicanos, reuniendo la teorfa 4 la préctica, pues no sélo es-
aribi6 sobre gramética latina, principalmente prosodia, sino un
tomo de epigramas, calificados de eldsicos por Ortiz, en su obra
“México c6mo nacion independiente.””

RATAEL LANDIVAR. Originario de Guatemala; perd
avencindado en México donde entr6 4 la Compafifa de Jesus en
1750, cuando sélo tenfa 19 afios de edad. En 1767 pasé 4
Italia, y alli muri6, 1793. Landivar se hizo notable especial-
mente ¢6mo latinista por la obra que escribié intitulada, Rus-
ticatio Mewicana: esun poema diddctieo-deseriptivo sobre Mé-
xico, geogréfico, histérico, boténico, zoolégico y mineralégico.
86 recomienda el poema porel lenguaje, la versificacion y el
buen colorido de las imégines.

D. ANTONIO JOAQUIN DE RIVADENEYRA Y BA-
RRIENTOS, Naci¢ en Puebla por el afio 1710, de una fa-
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milia ilustrs. Estuvo en Espafia donde fug apreciado por los
principales personajes de la corte, volviendo 4 México para des-
empefiar el cargo de oidor. En 1752 public6 en Madrid una
obra en tres tomos con el titulo de “El Pasatiempo.” Es un
poema que trata de la historia del mundo desde la creacion
hasta Fernando VI. El Jesuita Villarruvia calificé ese trabajo
poético de esta manera: “Obra de buen gusto del siglo, traba-
jada segun el modelo de los sabios v de vastisimo estudio,'
Ortiz, en su obra ya citada, dice que el poema de Rivadeneyra
0o esté muy arreglado al arte; pero que es de regular mérito y
de mucho trabajo.

Habiendo visto nosotros un ejemplar del Puasatiempo, vamos
& dar nuestro parecer sobre esa produccion literararia. Es de
gran trabajo, vasta erudicion, generalmente de lenguaje co-
trecto y buena versificacion, y con regulares descripciones; pe-
1o de color prosaico y de lectura pesada especialmente pc;r la
multitud de notas. En una palabra, la obra de Rivadeneyra
o3 de aquellas donde se suple lo bello con lo dificil. Aun m4g
prosa%co nos parece un Lsario del mismo autor, en silva libre
[Me¢xico 1756], el cual diario tiene por objeto referir el viaje que
hizo la Marquesa de las Amarillas, Vireina de Nueva Espaiia
de Cadiz 4 México, 4 modo del Jtinerario de Rautilio aunque
en esto se encuentran algunos rasgos descriptivos fe]ic’es, Y ge-
neralmente expresion agradable. Rivadeneyra escribis tambien
algunas obras en prosa de derecho canénico, discursos. ete

PADRE JOSE LUCAS ANAYA. Nacis en Pusbla hé.
cia ?[716, y tomé el habito de Jesuita de la Provincia de
México en 1739, habiendo sido uno de los 1Ingenios m4s so-
bresalientes que tuvo la Compafifa de Jesus en Nueva Es 8
fia durante el siglo XVIIL. 8in embargo de hallarse enferlflo
fué expatriado con los demds Jesuitas; pero restituido des ue;
4 su patria fallecié en México, Noviembre de 1771, Escfibié
1(') siguiente: Un poema castellano en octavas reales sobre la pa.
sion de Jesucristo, que salié con el nombre del Lie, Joss Jime-
nez Frias [México 1769]. Otro poema en que se describe la




